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las nomenclaturas y teenicismos que
hoy usan las eiencias, son utilisimo recur-
so munemotéenico que consiste en suscitar
por medio de los elementos componentes
de la palabra una serie més 6 menos dila-
tada de ideas y de conoeimientos.

Por otra parte, generalizado el estul.dio
del griego y del latin, serfa su conocimien-
to uno de los medios méas eficaces para di-
vulgar las ciencias, mediante la lectura de
libros no eseritos con la aridez de las obras
didacticas y que hoy estéin cerrados con los
siete sellos del teenicismo grecolatino.

No puede negarse que el conocimiento
de las raices de uno y otro idioma nos ayu-
da & formar la anilisis y la sintesis de
las palabras que de ellos proceden; pero
no es meros claro que es necesario ademés
tener alguna noticia de los otros elementos
de que constan las voces, asi como de los
procedimientos de derivacién, composicién
y yuxtaposicion, segtn los cnales se com-
binan dichos elementos para llegar & for-

mar la palabra. Entre éstos ocupan lugar
muy principal las desinencias que distin-
guen los casos de las voces declinables y
que descubren las formas diversas de los
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verbos y de las voces verbales ; casos y for-

mas que ha de tener muy prosente, asi el
etimologista que inquiere el origen y for-
mas primeras de las palabras existentes,
como el que tiene necesidad de enriquecer
con voees nuevas ya la lengna vulgar, ya
las nomenclaturas de artes y ciencias. Los
procedimientos morfélogicos que debe se-
guir el que forme palabras de procedeneia
latina, supounen el conocimiento de los pro-
cedimientos de flexién, pues quien ignore
los casos de la declinacidn latina y las for-
mas de los participios, infinitives y supinos
se hallard en la imposibilidad de escoger
el caso 6 la voz verbal que necesite, para
que la nueva palabra resulte bien derivada;
y este conocimiento que se requiere para
la sintesis 6 composicion de las voces, se
exige ignalmente para sus andlisis; para
saber el valor y significado de sus elemen-
tos, cosa que incumbe conocer 4 fodo el
que tiene necesidad de poseer el teenicismo
de una ciencia. Coligese de aqui que el es-
tudio de las raices, para que sea fructuoso,
pide el conocimiento de los procedimientos
de flexién que ensefia la Analogia latina.
Téngase, ademas, en cuenta, que no basta
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que las palabras estén bien formadas, sino
que es indispensable saber pronunciarlas y
eseribirlas. Infiérese de todo esto que el
estudio de las rafces latinas ha de ir acom-
fiado del de la Analogia, Prosodia y Orto-
grafia, si no s6lo se han de formar bien y
entender con claridad términos téenicos de
procedencia latina, sino que se han de pro
nuneiar y eseribir correctamente. Idénticos
conocimientos de gramética griega recla-
man los términos que vienen del griego.

Antes de econcluir hard notar que los mis
acerbos adversarios de los estudios clasi-
cos, aun no se resuelven & condenarlos de
un modo completo y absoluto.

El actual emperador de Alemania que
desea germanizar la eduneacidn de la juven-
tud alemans, s6lo quiere que ocupen el pri-
mer lugar la Historia y la Literatura de su
patria; desea que “‘los jovenes escolares
«vayan de Sedén 4 Maratén, en vez de ir
« de Maratén & Sedén ;" pero no les prohi-
be que vayan 4 Maratén, y seguramente
tampoco les impidira que, conducidos por
Tito Livio, visiten 4 Cartago.

Alejandro Bain, en su’libro sobre la
Ciencia de la Educaci6n, hace nna conce-
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si6n muy importante para mi intento, su-
puesta la autoridad de que goza entre los
enemigos del latin. Ia escrito lo siguien-
te: ‘‘Estamos 4 punto de llegar d una tran-
saccion entre el nuevo sistema y el anti-
guo, fundada en el abandono de una de las
dos lenguas clésicas, es decir, del griego,
de suerte que solo el latin sea obligatorio
en el programa de los estudios superiores.’’

Bain deplora que durante muches anos
los diseipulos consagren més de la mitad
de su tiempo al griego y al latin en algu-
nas escuelas de Inglaterra.

En Alemania, segin el mismo autor,
durante cuatro afios se conceden al latin
seis horas semanarias, y en los dos sigaien-
tes se le dedican siete. En Francia, segin
Frari, se estudia latin diez anos eonsecu-
tives.

Se percibe muy claramente que el curso
de una sola asignatura, prolongado por tan
dilatado espacio de tiempo, impide la ad-
quisicién de otros muchos conocimientos,
algunos de mayor importancia; pero nos-
otros no estamos en ese caso; actualmente
se le sefialan & este idioma seis horas se-
manarias, durante el periédo de tres anos,
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y las demds horas ttiles se ocupan en
otros estudios, en su mayor parte cientifi-
cos. Hay, por lo mismo, la seguridad de
que los cursos de latin no perjudican a los
demés. No bastardn para formar eruditos
y profundos humanistas, como tampoco
pueden salir de las aulas especialistas en
Matematicas, en Fisica, en Quimica 6 en
Historia Natural, porque esto no es posi-
ble. Los especialistas tienen que formarse
después, estimulados por su vocacién y
ayudados eficazmente por los conocimien-
tos adquiridos en las escuelas, en las coa-
les s6lo pueden allegar los conocimientos
fundamentales de cada ciencia y de los mé-
todos y procedimientos indispensables pa-
ra adquirirlas, con lo cual, como tantas ve-
ces se ha dicho, se aprende 4 estudiar.
Para que la educacién de los jévenes es-

colares satisfaga 4 sus mds urgentes nece-
sidades, no se ha de exigir que en cada

materia aleancen conocimientos tan exten-
sos y profundos, como si fuera ella la tini-
ca que hubieran de cursar; si asi se proce-
diera, habria que sacrificar 4 un solo cono-
cimiento 6 4 un solo orden de conocimien-
tos todos los demas; habria que descuidar
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las letras por la ciencias 6 éstas por aque-
llas.

Si el plan de estudios atiende ignalmen- ,
te al cultivo de las letras y de las ciencias,
dejaran de vivir divorciadas las unas de
las otras. Por caso lamentable pasa entre
nosotros, salvas honrosas excepeiones, que
los hombres de ciencia poco se cuidan de
lo que llaman la forma del pensamiento, y
los humanistas y literatos, pagando desdén
con desdén, no dan mayor importancia &
las pacientes labores del observador y del
experimentador. Pero aun suponiendo que
los unos estimen en lo mucho gue vale la
labor de los otros, es estimaci6n meramen-
te platénica, pues cada quien mira como
vedados los dominios en que él no impera.
Que no sea esta la conducta que observen
nuestros alumnos ; que antes bien imiten &
los sabios franceses que hermosean las ver-
dades austeras de la ciencia con las galas y
atavios del lenguaje y del estilo, estiloy
lenguaje que han acendrado en el crizol de
los clasicos griegos y latinos.

Por otra parte, no perdamos de vista
que si las ciencias experimentales y de ob-
seryacion, auxiliadas poderosamente de las
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exactas, descubren cada dia en la Natura-
leza nuevas energias que ponen al servicio
del hombre, para proporcionarle toda cla-
se de goces materiales, las Humanidades,
tomadas en toda su plenitud, desenvuelven
las energias de nuestraalma y las aplican a
los objetos més nobles y levantados: al co-
nocimiento de la Verdad; al amor y préc-
tica del Bien; &4 la manifestacion y reali-
zacion de la Belleza.

Por estos estudios amamos 4 la Natura-
leza y 4 su Autor Omnisciente y Todopo-
deroso; 4 l]a Humanidad y 4 la Patria; 4 la
Libertad y al Derecho; 4 la Ciencia y al
Arte.

Un solo libro, el libro por excelencia, el
monumento literario mas grande que posee
el hombre, transform¢ al mundo antiguo
en el mundo eristiano ; muchos siglos des-
pués, los griegos fugitivos de Constanti-
nopla obraban ofra gran transformacion
que se llamé Renacimiento; 4 su vez el Re-
nacimiento preparé el camino 4 la Revolu-
cién mas traseendental de los tiempos mo-
dernos; y esa Revolucién fué en gran par-
te obra de los autores griegos y latinos.
No es esta la oportunidad de juzgar 4 la
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Revolucién y al Renacimiento, pero silo
es de ponderar cudn grande es el poder de
las ideas cuando se asocia al poder de la
palabra. ;Qué son, pues, las fuerzas de la
materia comparadas con el empuje casi
omnipotente del espiritu?

No sé si el ardor econ que defiendo el es-
tudio y cultivo de las literaturas clasicas
me haya llevado mds alla de los lindes que
fija la verdad ; pero suponiendo que hubie-
ra exagerado la influencia que les ha toca-
do ejercer en el mundo antiguo y en el mo-
derno, si podré decir de esta disciplina del
espiritu, lo que con tanta elocuencia como
verdad dijo alguna vez el més grande de
los oradores romanos : ‘‘Hae studia adoles-
centiam alunt, senectutem oblectant, secun-
das res ornant; adversis perfugium ac so-
latium preebent ; delectant domi, non impe-
diunt foris, pernoctant nobiscum, peregri-
nator, rusticantur.”’

He dicho, seiores, si no todo, algo de
lo mucho que abona el estudio de las Hu-
manidad en general y del latin y su litera-
tura en especial. No creo necesario fatiga-
ros por més tiempo; lo dicho basta, 4 lo
menos, para fijar el estado de la cuestion.

Pefia.—44
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Por lo demés, el acendrado amor que
profesa 4 las letras el actual Ministro de
Instruceién Pablica; el culte que rinde & la
lengua patria tan bien manejada por su co-
rrecta y elegante pluma; su investidura
académica que lo pone al lado de los proce-
res de la Literatura en Espana y en Amé-
rica; me hacen esperar fundadamente que
no serd el literato, el hablista, el académi-
co, quien descargue rudo golpe sobre nues-
taa lengua y literatura, suprimiendo la en-
sefianza de la lengua y de la literatura la-
tinas.
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